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ALIMENTS per a Régim Diétic 1 Diabetic de la
casa Manuel Fréres de lausanne (Suica) i
PURES DE CACAU, elaborades en el Convent

XaCOlateS de LA TRAPA pels RR. PP. CISTERNENSES

DIPOSITARI S Succesor pE

xewsw - Ricard Rocafort (e =
Carrer de Fernando VII, 14. — BARCELONA

CON UN EJEMPLAR DE LA

i
ERAL DE GATALUNA

( Bailly - Bailliére — Riera )

EUIA GEN

tendra mas de tresclentos mll
datos y sefias

de cuantos se dedican al Comercio, In-
dustria, Agricultura, Mineria, Ganade-
ria, Profesiones, etc., en la extensa
y rica regién catalana

CUATRO PRECIOSOS MAPAS
EN COLORES
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i TOMO
SOLIDAMENTE ENCUADERNADO:
20 Pesoias

Franoco de portes en toda Espafia

——Ce——m

Knnarios Ballly-Baillisra y Riera Remnidos, S. A.
Oonsejo de Oiento, ntm. 240 - BAROELONA
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otel Ibérica

Comte de I'Assalt
BARCELONA
Teléefon, 4915 A,

Allotjament per dia 9 i 10 ptes
[dem per llargues temporades a
preus convencionals -:- Coberts
a 4 ptes. Es serveixen banquets
a preus moderats i també es
disposa de lloc per allotjar cara-
banes d‘excursionistes amb un

ESPLENDIT SERVEIL
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Placa St. Jaume BARCELONA :: Call 21 ::
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IMPORTACIO DIRECTA DE TAPICOS |

DE SMIRNA [ PERSIA (ORIENT) |

ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS A
MA DE FABRICACIO NACIONAL 1
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Representant gene- =———
ral per la provincia
de Girona.

| J. Oller Cervantes, 24. Palamos
TELEFON, ndm. 52
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Chr. Hostmann o Steinberg ‘ sche Farbeafabriken
CELLE (ALEMANIA)

i : :: FABRICA DE TINTAS PARA LAS ARTES GRAFICAS ::
| CUCHILLAS PARA TODAS LAS INDUSTRIAS, DE LA

MESSEREABRIK  REINSEH AGEN

REMSCHEID - REINSHAGEN

Representante y Depositario para Espafia

Jacob eif @ | |

ariBau, 133 BARCELONA tELEF. 428

B 5

€Especialidad en

fotograbados para revis-
tas y catalogos

ALICANTE

N.° 8 Travesia
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Hotel i café TRIAS
Situacié immillorable, davant de la mar, de la Estacid,
del passeig i al costat de |* administraci6 d‘automobils

:
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Habitacions comfortables-Espléndit salé6 menjador

MAGNIFICA SALA DE BANYS D‘AIGUA DE MAR | DOLGA
e A A ARATX e G TFI EFON,; 85 —————— -
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Fibrica propia de mobles per oficines-Multicopis-
tes -::- Maquines per calcular 1 demés invents
moderns per la olicina
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Casz Central

Barcelona

Claris. n.°c S§

¢ o4 Direc.Teleg.

Orhis- Bareelona
Telef. A. 458
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Pafios “SORPRESA”

8 Per a conservar i donar lluentor a tota classe de metalls. De gran rendimenti 4
utilitat per a els partieulars, joiers, argenters, etc.
N £ls panpos“SORPRESA” son els gue han adoplat els miisics per a la conservacio
A i lluentor dels instruments metal lics.
M Res de gastar ingredients ni i productes mal olorosos. Solsament fregant amb el
v panyo “SORPRESA” es treu llustre als objectes mefal'lics.
El panyo ‘SORPRESA” es sec i per tantal usar-lo no embrula

ni despedeix cap mal olor.

Demaneu preus y condicions al venedor a I'engros y
JOSEP FRANCH Espanya, 20 GRANOLLERS
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Ianera de fomarlo

ol Para el dolor de cabeza, neuralgias diversas, (faciales, in-
y : tercostales, de rifiones, cidtica, etc.), molestias peri6dicas de la
mujer y, en general, en todo ataque agudo de dolor, una cuchara-
dita disuelta en agua, una, dos o tres veces, con media hora de
intérvalo. En el reumatismo febril una cucharadita tres o cuatro
veces, repartidas durante el dia, en la misma forma. En las afec-
ciones dolorosas crénicas se toma en ayunas ocho dias de cada
mes y una o dos veces caso de presentarse el ataque de dolor.
o Bt Usado en esta forma y siguiendo siempre el consejo del médico
il § se logra vencer enfermedades dolorosas arraigadas y siempre
i & aliviar grandemente a los enfermos.

‘,‘ Preparado por Francisco Mandri, Médico y Quimico -
i # Farmacéutico en su Laboratorio, Escudillers, 6, Barcelona
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Tasca & er

Motiu de joia és, i de la més pura,
quan hom topa er Ia nostra premsa
amb una idea que, a més de bona, es
fa interessant per a tots.

Ara tot just «Baix Emporda» fa avi-
nent que fora necessari posar-se d’
acord principalment les tres poblacions
més interessades, a fi de fundar una
mena d’Atraccié de Forasters que. tin-
oués cura de fomentar el turisme a la
nostra incomparable Costa Brava, pro-
tegir els interessos comuns, i actuar
de manera que, aprofitant les belleses
naturals, s’arribés a donar un valor
molt més positiu a tot quant ens ha re-
galat prodigament la Naturalesa.

Aixo precisament és el que vol-
driem els palamosins. No fa gaire més
de dos anys que iniciarem els primers
projectes per una cosa semblant, enc
que limitada a la nostra vila.

Marivapa s'hi associa de bon grat,

i posa en servei de lidea les seves

planes per ajudar en tot quan sia neces-

sari per a portar-la a terme.

El Museu Cau de la Costa Brava
ja fa anys que actua, encara que mo-
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destament, en aquest sentit. S6n molts
els forasters que cada istiu passen per
les seves sales, als qui es té cura de
donar totes les indicacions dels llocs
més-avinents, i servir de guiatge als
qui ho necessiten, procurant fer mes
agradosa I'estada dels qui ens vénen a
visitar.

La Petita Guia de la Costa Brava
que’s publica en 1924 amb 'ajut del
Municipi n’és prova evinent; isempre
que s’ha tractat de fer quelcom per
atreure el turisme a la nostra contrada
no hem fet mai el sord.

Aquesta idea doncs, s’avé perfec-
tament amb les nostres aspiracions, i
puix que és en benefici de tots, ens hi
associem des d’ara per servir-la amb
tot quant sigui necessari.

Des d’ara la bona voluntat és fer-
manca del nostre ajut incondicional,
convencuts que els qui tenen autoritat
hi dedicaran 'atencié necessaria, i no
dubtem que entre els molts a qui aquest
afer interessa algun n’hi haura que pen-
dra la paraula.
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MON REPOS

i Vaig cercant el bon cami
S que mena a la vall florida;
cants d’ocells veniu a mi
per alegrar-me la vida.

Vull la vida solitaria

per eleva una pregaria

| que arribi ben tost al -cel;
on la copsara I’estel

que amb son lluf

em guiara en mon cami.

i e ———

(|} Cau el dia melangios;

251 el sol ja s’en va ala posta;
13 el cami vers mi s’acosta
ofrenant-me un dolg repos.

J. FIGUERAS RIBAS

CORRANDES

Les que més el cor ptnyeixen
sont les dolors de I'amor:

les lleugeres el malmeten,

les greus el maten de cop.

Que no diguin que I'abséncia
fa minva el foc de I"amor!
jo, com més de tu m’allunyo,
mes cremor sento-al meu cor.

Ry

E Si llegint d’amor les penes
& llences ja sospirs i plors,
il perque tens d’amor fretura,

L B si és un calze de dolors?

La tela que fa I’aranya

és un parany per cacar.

i En el mon, també hi ha <aranyes»
que no paren de filar!

Joan GELABERT | CROSA

By
1 £
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La industria surera

El problema de la mdustna surera
és aparentment el problema de I'ou de
Colom. Hi ha dos pafsos que tenen
gairebé el monopoli mundial de la pti-
mera materia. Aquests dos paisosson
Iest peninsular i Portugal. Units per
un tractat que organitzés practicament
el monopoli, aquests dos paisos esde-
vindrien els ‘‘leaders” d’aquesta impor-
tant indtstria en el mon. Si la separa-
ci6 continua indefinidament, s’accen-
tuara d’ una manera fatal-el moviment
d’emigracio que té la inddstria.

¢Per qué no s’uneixen els dos pai-
sos productors? No s’'uneixen perque
sembla haver-hi espiritualment entre
Madrid i Lisboa més distancia que en-
tre Madrid i Pequin. Aquest allunyament
espiritual fa que el problema del suro
no s’hagi pogut posar encara entre els
dos paisos en un terreny francament
econdmic, d’ interés mundial. Portugal
exporta gairebé tot el suro que pro-
dueixenbrut.Lapeninsulan’exportauna
gran part. Una altra gran part conside-
rable és elaborat a Catalunyai a An-
dalusia. Es d’una claredat meridiana el
fet que a Portugal li interessaria crear
una indéstria d’elaboracié del suro.
Es igualment clar que a Catalunya i
Andalusia els hi convindria igualment
elaborar dintre del seu territori tot el
suro que produeixen. Per tant, hi ha
dos parells d’interessos de sentit paral-
lel a coordinar: primer els interessos
dels productors i dels industrials; des-
prés els interessos de‘la penmsula i
de Portugal.

Tots aquests interessos es troben

avui, com quaranta anys endarrera,

pel fet de no estar lligats en lluita cons-
tant. Es una indistria dominada per
principis economics totalment irracio-
nals. Els estrangers se n’aprofiten. [
darrerament s’ha arribat ja al sumum
del contrasentits que corquen aquesta
indastria. Els EE. UU. treuen de la
peninsula tot el suro en brut que vo-
len, pagant una miséria insignificant. I
els EE. UU. paguen aquesta magnani-
mitatobligantels fabricants peninsulars
a posar sobre cada objecte que trame-
tin a América —fins sobre aquests dis-
cos tenuissims per tapar aigiies mine-
rals — un ‘‘Made in Spain” visible, in-
tolerable i de vegades més car de mar-
car que l'objecte que el porta de fabri-
car. No seria ridicul solament demanar-
se, davant d* aquestes formes tan insi-
dioses del proteccionisme, la politica
que s’ha d’adoptar?

L’economia oficial d’ara s’ orienta,
d'un quan temps en aquesta part, cap a
cristallitzacions de super-capitalisme
vagament controlades per I'Estat —o
millor dit per formes de super capita-
lisme tan o més fortes que I'Estat.--Vi-
vim sota un régim de monopolis cada
dia més vastos. Hi ha,pero,de tots els
monopolis que la imaginacié bancaria
d’aquest pais potinventar,un monopoli
que tingui una base mes real, més eco-
nomica, més natural i més necessaria
que el'que és podria formar sobre el
suro amb una intel’ligéncia econdomica

amb Portugal?

~ X. X,
(De La Publicitat)
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Pedemipaio

(Continnacio)

ESCENA III BERNAT La perdua de la meva idolatra-

da muller em fou una ben dolorosa
punyida que se’m clava com sageta
al fons del meu cor i sols al recor- ;
dar aquell dia tan tragic s’em renova
la ferida.  (commogut)
DR. RIBALTA Es cert vostre sentiment
al sol record d’aquell funest dia i
meés encara si teniu en compte les
circumstancies en qué en aquella
€poca vos trobaveu... (conmogut)
BERNAT Ho recordo com si fos ara. Jo
: : era tot un altre, amb un esperit fort
aquests canvis de temps tan insos- : e, P ;
) : : i saturat de vida i de joventut. Feia
pitats, es deixen sentir al dessobre
: : ; de pallasso a Novetats. Amb el meu
P meu 1 tot ajuda a portar-me a la fos- :
company de treball acabavem de fir-

s e aviat mar un contracte amb unes bases
f br. RIBALTA  Quin malalt tan desespe- e 3 5
' immillorables per empresari i no

rat! No es vulgui morir tan depressa it tati 1
que no veura res de bo a l'altre ba- o ¢ hanugosespong
saltres, en tots els conceptes.

rri. A més, aquests hiverns aixi tan 5
2 DR. RIBALTA (estranyat)
sobtats no s6n certament gens fa- : :
Com va ésser, doncs, que les fir-

vorables a ning( i molt menys enca- essiu si tanta desavantatee us ofe
: m =
ra a les naturaleses delicades. ion? ; 8
rien:

BERNAT ~ Qui hauria dit,bon Doctor,que S
BERNART Era una epoca dolenta per

acabaria la vida fet un cataplasme ) ey
- 1 Mi =
sense poguer-me moure, després d’ tots e],s artistes Qe circ,i Mister Wes
rast, I'empresari, home tan acabalat

b Kl una joventut de treball sense repos. ]
] E | Dk. RIBALTA Per Déu, Don Bernat, qual- ol .m‘an(’:gt de, ’sentlments humans,
i B sevol diria que... aprofita I' ocasié per formar com-
b BERNAT  Jo no soc el mateix de vint panyia, en la que molts entraren a
' anys enrera Doctor. formar part a mans besades accep-
tant 'oferta de 'especulador de vi-

(DON BERNAT I DOCTOR RI-
BALTA)

SR. RIBALTA

Hi ha permis?
BERNAT Vds sempre el teniu Sr. Doc-
tor. Seieu, seieu...

SR. RIBALTA (Encairvant amb pon
BERNAT)

Molt m’honora vostra complaen-
i ¢a, Don Bernat. Com anem avui?,.
BERNAT Pse... no gaire millor que els

altres dies i és que aquestes plujes,

|
i
|
I
|

f
i
ki
i
f B
!
i
!.
g
LY

, DR. RIBALTA Si bé és veritat, hom ha
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d’aconhortar-se i pendre la vida re-
signadament i no aixi com vés, que
us creeu un malestar i us forjeu unes
barbaritats que no existeixen i que
no poden ni remotament sobrevenir,

des sols per poder anar passant la
critica situacid... (Pausa molt curta)
Em trobava amb la muller malalta i
el meu fill cursant Ilurs estudis a
Ginebra i jo tenia de procurar el pa-
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gament dels seus gastos, que vos ja
sabeu ben be prou que en una pen-
si0 i a 'estranger son forca crescuts.
Que tenia que fer, dieu-me?

Recorrer als meus parents, que
per a trobar baix i poc noble [I'ofici,
diguem’ho aixi, de pallasso, em re-
tiraren I'amistat? No! de cap de les
maneres. No em quedava fora d’
aquest, cap altre recurs que acullir
i agrair encara aquella oferta irriso-
ria i a la vegada indigne de Mister
Wesrast.

DRr. RiBALTA  Comprenc la vostra situa-
cio deplorable, amic, i us planyo.

BerNAT  Un vespre, com vos sabeu, la
meva muller empitjora, i vareig co-
rrer al Circ, suplicant, implorant de
genolls a terra a I'empresari que no
em fes sortir a la pista aquella nit,
tota vegada que una vida molt esti-
mada perillava.

DR. RIBALTA Massa que recordo. Ha-
guera donat la meitat de la meva vi-
da per ben treurer de perill a vos-
tra muller, pero res hi pogué la cien-
cia davant aquella complicacié pul-
monar.

BERNAT En primer terme i abans de
recomencar la narracid, deixeu-me
demostrar els meus sentiments per
vostres treballs realitzats en favor
de ma muller.

L’empresari contesta a mes stipli-
ques «que si no treballava aquella
nit que no m’hi acostés mai més,que
no volia aguantar més les meves
impertinencies ni les de ningti en
contar-li vicissituds de les que res
en tenia que fer, maxim quan tot era
en cami de perjudicar llurs interes-
s0s.«Pica furiés amb els punys sobre
la taula i fora de si i blasmant a més
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no poguer em senyala la porta de
sortida.

DR. RIBALTA (enutjat) Criminal!
BERNAT Ja ho podeu ben dir, estimat
amic. (Pausa) (S‘aizuga unes llagrimes)
I aquella nit mentres jo amb
el cor esbocinat i sagnant pel drama
que a casa es desenrrotllava, sortia
a la pista amb la cara pintada, i es-
trafeta, portant un vestit de colorai-
nes, tot plé d’estels, rient per forca
amb llagrimes als ulls i cercant la
rialla del piablic ignorant la meva
tragedia. En tant, la meva esposa,
la mare del meu fill, deixava aques-

ta vall de llagrimes, potser maleint-
me.

DR. RIBALTA Maleint-vos no, Bernat,
sin6 beneint vostra forca de volun-
tat i pregant pietosament pels que
deixava...

BERNAT Acabada la representacio arri-
bo a casa corrents i em trobo amb el
fatal desenlla¢ que tinc sempre gra-
vat en el pensament i que acabara
amb la meva pobre existencia...

(Pausa curta. poN BER-
NAT S’airuga unes llagri-
mes nerviosamernt)

DR. RIBALTA No us desespereu amic.
Les grans tragedies s’han de veurer
en aquest mon de dolor com un vas
d’amarg medicament i amb la forca
d'un malalt creient ovirar I'esperan-
ca d'una propera resurreccio. Avui
en vostra casa tot ha canviat, és di-
ferent d’abans. Amb la vostra <tour-
née» per I'estranger heu lograt una
posicio reconfortable. Teniu un fill
amb bona carrera i un pilot de grans
coneixements i per demés d’aixo, la
seva estimacié, que més voleu

doncs, per a vostra vellesa respec-
table..?




BirNat - Es cert:doctor,.. .

DR. RIBALTA -Dons no us- desesperett...
ii(Mirant el rellotge)  Es tard, tinc en-
. cararde- fer algunes visites:i els ma-
lalts: son:-més exigents que la .teca.

BERNAT Ja us en voleu anar?

DR. RIBALTA Es fa precis amic, primer

I'obligacio que no la devocio.

BERNAT (Fa el gest de focar el /IIIIbI(:‘)

~Avisaré al servent.

pr. RiBALTA No cal, se us estima I’'a-

tenci6. Conec sobrerament la casa,
bon amic.

BERNAT A les vostres ordres Doctor.

Fins a dema. (Vol airecar-sc)

DR. RIBALTA (Fent lo tornar a seure)

No us molesteu per mi. Ja sabeu que
soc enemic dels compliments. A re-
veure i forca salut!

(DOCroOR RIBAL1A Surt pel
fons dreta)

ESCENA [V

(Don Bernat, desseguida criat
1 D. Enric.)

CRIAT (FPer la porta del fons)

Don Bernat...
BERNAT Que vols?
criar  Hi ha un senyor que desitja
veure’l.
BErNAT No ha donat el seu nom?
criaT No,senyor; sols ha dit que voste
no el coneix i que el mena a aques-
ta casa un assumpte molt important.
BerNaT  Es estrany. No obstant fes-lo
entrar. ooy
criaT  Molt rebé diu el Senyor...
(S'en va: el crut que
forna desseguida aconm-
panyat _de D. Enric, a
« qni saluda’ amb dna Ileu
inelinacio de:cap, entore:
nunt-s'en despres).
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_ENRI’CV (Amb Ilenglmt;ge:f'red 1'.§e”c qzlas};[)é

amb menyspren durant 1ot el dtaleg)
‘En Bernat Llaurado?
BERNAT
Servidor de voste. .
eneic - Com 1i haurd anunciat ‘el seu
servent vinc per un assumpte im-
portantlsSIm
BERNAT - Voste dira. ’I‘mcm Iamablhtat
de pendre seient i d’ aquesta forma

podra descansar.
(Li ofereix una cadira)
(S’assenta)

(Aixecani-se)

ENRIC

Merces!
(Assentant-se)

BERNAT Estic a les seves ordres.

enriC  Permeéti’'m perd que abans em
presenti. Don Enric de Rocabruna i
de Perafitte, advocat, senador vita-
talici del regne i posseidor de la
Creu llaurejada de Sant Ferran i ca-
valler del Toison de Oro.

gernaT Perdoni si abans no li he do-
nat el tractament d’Excel’léncia.

ENRIC ‘(No fent cabal de les

paraules dites per D. Ber-
nat)
Explicaré amb breus paraules la vi-
sita meva a aquesta casa. Voste té
un fill?

BesnAT ~ Si, Excel’léncia.

exric  Doncs precisament el seu fill,
per aquells atzars de la vida s’ha fi-
xat amb la meva filla, es veu co-
rrespost, perque ella I'estima per
dessobre de tot, i he vingut a pro-

- posar-li. -dintre el terreny amistos
sque.cerquem un mitja per romprer
d’una; vegada i -amb decisiva efica-
cia- aguestes.relacions, abans de que

entre els,-nostres fills es cometi un
disbarat.

BERNAT (Recelant)
I... vostra Excel’léncia voldria...
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!

enric  Que posi voste tota la seva au- paraules, excel'lencia, i li prego que
toritat. de pare, per convencer el s’expliqui clarament, pero abans, dec
seu fill que desisteixi d’aquest pro- advertir-li que no torgaré jo, les in-
posit... clinacions de mon fill, sempre que
aquestes siguin nobles i assenyades i
vagin encaminades a una bona fina-

perNAT  Aquesta rodona negativa de
vostra excel‘léncia i aixi tan sobta-
da a queé és deguda? litat.
(D. Enric no respon) (Pausa) joser M.* GUARDIA
No comprenc I'alcang de les seves (Acabara)

L'enterro del vell masover

El sol mor escampant pluja daurada.
Son mantell estelat, ja la vesprada,
bell, fosc, desplega arreu.
Dels camps, quines olors mes ufanoses!
Amb ses cantdries, I'aucellada, hermoses
ja acomiada al dia: adeu!

S’ou lleu llunya, el batall de la campana
ninc...nanc... desgrana amb ritme per la plana
son trist, planyivol to. -
Es I’Angelus. Un home lent camina;
es para, es treu I'airosa barretina,
i floreix I’oracio.

[ mentres en I'espai al fi es perd amb mistica
sentor d’encens, de la foscor mirifica,
surt lent un trist corteig.
I poc a poc, quina basarda! avanca
una dallada flor sense esperanca.
I que marcida veig.

[ mentres de la mor el crit de guerra
encar ressona, a vell deixen a terra,
al vellet masover.
Del bosc s’albiren verdosenques fulles;
Sa boca lo fossar d’eixes despulles,
bada sota un xiprer.

joan BRUGUER CRUZ
Col'legi Valldemia. Febrer 1928

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés
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Peratallada (Portalada Antiga)

(Dibuix per F. Vidal)
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Nadal

Al nen Eduard M2 Coll

Bon jorn infant petit pren-me la ma

1 portem al recer del teu pesebre,

encara que el sol faci el mati cla,

hi ha al cim de les muntanyes neu i gebre,

i un buf d’aire geliu entra al cor meu

i tremolo de fred i d’enyoranca,

itu no en sabs res, infant, del dolor greu
que ens fa sentir la mort d’una esperancal

I ara deixe’m asseure i contemplar

el pesebre bonic tenint-te als bragos,

i poc a poc un bell record vindra

sens deixondi el silenci amb ells llurs passos

ja els sento vora meu i amb el seu dit
invisible com es clou mes parpelles,
i altres Nadals llunyans han resorgit,
que m'eren lluminosos com estrelles,

[...veig als pares bons tenint-me a mi
vora el seu cor tan gran ben abracada,
i em signen el pesebre que guarni

la ma del pare, sempre venerada,

diria que la veig tot beneint :
dia i nit el menja de nostre taula,
i diria a 'ensems que estic oint
la fermesa i la fé de sa paraula,

El record s’ha allunyat..., Torno a sentir
la solitud tan gran de ma orfenesa,

nen ros al Jesuset vulga-li dir

amb la veu amarada de dolcesa.

—A 'amiga porteu-li un bon amor
i una mica d’oblit i d’alegria,

i fugira 'enyor del pobre cor,

i ella sabra agrair-ho nit i dia, —

Servei d'Arxiu Municipal de Palamos
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[ ara donem comiat amb un abrag

d'aquells tan ferms, plenissims de tendresa
jo sé petit que mai m’oblidaras,

ta boqueta m’ho diu que és rosa encesa.

Adéu moltes merces pel bé que has fet
al cor enyoradis, ja em sento forta,
amb amor i petons bell infantet

sabré pagar-t’ho, adéu, tanca la porta.

Nadal de I'any 1925.

m* DEL CARME MARCE

L 'avia Monieca

Ningt no hauria dit que 'avia Mo-
nica ratllés els seixanta anys. Era alta
i grossa com un Sant Paui sana com

la qui més. Les seves mans i cara es-
taven lliures d’arrugues.

Ajudava a la seva nora en els que-
fers casolans i encara li quedava temps
per fer mitja.

A listiu el seu lloc predilecte era
prop I'estable a 'ombra d'una figuera
opulentai a I'hivern vora la llar. Asse-
guda en una cadira de balca, el moca-
dor al cap damunt els ulls servint-li de
parallum, feia anar els dits amb tanta
habilitat com podia.

Algunes vegades s’arriscava a ga-
tussejar per el conreu i adhuc quan era
el temps podava la vinya. Cert és pe-
ro, que triava les branques mes pri-
mes. No podia més.

Feia dos hiverns qu’els dies rufols
no anava a poblat. Des de que va pas-
sar-li un daltabaix a mig cami del po-
ble a la masia, va quedar-li tal ensurt
que no hi havia manera de fer-la anar
‘a mercat a vendre les verdures.

—Mare voleu anar a vendre dema?
Sembla qu’el vent no bufara pas gai-
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re—Ili deia el seu fill, el masover del
Mas Rimbau.

—«Tant si bufa molt com poc, jo
no hi vaig pas. El vent va trencar-me
dues dents i no vui qu’em trenqui les
altres; per que mira, encara tinc tota
la boca”; i ensenyava una dentadura
blanca i forta com la d'una noia. El seu
fill callava, car li tenia tan gran res-
pecte que no la contradia en res.

Tenia cert orgull la Monica de po-
guer ensenyar les seves dents tan ben
conservades. Tota la vida havia sigut
una de les seves il'lusions. Encara de
vella! Per aix0 estava encaterinada i
una mica poruga amb el vent,doncs ell
era el causant que ni manquessin dues.

Aquell hivern en feia dos, que un
mig-dia tornava del mercat amb les cis-
telles buides sota el brag i unes quan-
tes pessetes a la butxaca, quan tot d’
una el temps, que durant el mati s’ha-
via mostrat incert, comenc¢a a desca-
rregar una pluja menuda i fina,d’aque-
lles plujes qu’et pénetren els 06ssos.
LLa Monica cuita a tapar-se les orelles
amb el mocador de seda cendrosa que
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duia al cap i continua el cami una mica
meés depressa. Y

Ara poc li faltava caminar. Una
vegada tombat el revolt pedregos, el
Mas Rimbau es veia a dues centes pas-
ses, recolzat al comen¢ de la munta-
nya amb I’horta esplendida al davant i
esquerra i, a la dreta, el bosc de cas-

tanyers que a l'istiu li feien ombra re-
y

galada. :

Monica arriba al revolt i esguarda
el Mas. Alla vora els galliners, ovira
la nora i la néta fent festes al gos; dret
al portal la figura atlética del seu fill,

que ara relluia emmarcada per la fos-
ca de la entrada, semblava mirar el
cami. Ella aixecant el brag, fent-li se-
nyes amb el cistell que balanceja

amunt i avall. El seu fill respongué;
seguidament s’entafora dins la foscor i

a poc aparegué amb un paraigua. La
vella somrigué; el seu fill sortia al seu
encontre.

Una bufarada de vent sacsejala
Monica que quasi perdé I'equilibri i fue-
teja els arbres que ajupiren llurs bran-

ques nues i sagmentoses com mans de
velleta centenaria.

Després una altra ratxada més for-
ta i seguidament udola una forta tra-

muntanada que, aixecant, les pedres
del cami, les reboti contre els marges.

L’avia Monica no pogué resistir I’
embat d’aquell huraca i caigué tan llar-
ga com era.

Quan arriba el seu fill corrent tan
com el vent li permetia, troba la seva
mare sense sentits i amb un fil de

sang que li rajava de la boca. La mira
i veié que li mancaven dues dents.

Prova de tornar:la en si fregant-li

fortament els polsos amb 'aigua matei-
xa que li xopava la cara. Inatil. Era

questié de portar-la al lliti cercar el

metje.. : ;
~ Prova de posar-se-la a les espatlles
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i comprengué que I'embarrassaria per
caminar. Allavors, a Iigual que un ga-
lant de llegenda roba a la damisel‘la
de les seves illusions, I'aixeca amb
sos forcuts bracosila porta corrent
al Mas.

Aixi. que l'avia Monica fou al llit
ben abrigada i estroncada la sang que
li rajava de la geniva i el seu cos ana
escalfant-se amb el got d’anissat d’her-
bes qu’ella mateixa havia compost i
que s’empassa d’'un sol glop, ana
reaccionant de mica e¢n mica, de mane-
ra que quan el metge arriba acompa-
nyat del mosso que havia anat a vila
a cercar-lo; la troba assentada al llit,
tranquila com sires hagués passat,
planyent-se pero del canvi fet en el
seu fisic.

—«No ha sigut res senyor metge;!’
esglai i prou. Vaig perdre el mon de
vista i aquestes dues dents. Aix0 si
qu’'em sap greu».

— Pitjor podria haver sigut Monica,
perdo més val aixi. Vaja, preneu
aquesta medicina que us recepto que
vos treura la mica d’espant que hagi

pogut quedar-vos. Arajo m’en vaig
que vull acabar la partida d’escacs que

tinc pendent amb el senyor jutje. Mos-
so torneu a enganxar 'etigai cap al
poble falta gent. Ja em dona ansia,
anar-m’en amb aquest redimontri de
vent que bufa, perola partida és la
partida. En venint de poc bolca Ia tar-
tana. Adéu siau. Quan el senyor met-
ge fou fora, Monica queda adormida
com un soc. El seu fill tanca la porta
de la seva habitacié. No fos cas que
feinejant la déspertessin.

[Yaquest fet enca, la vella Monica
prometé que els dies de tamborinada
no sortiria del cau. Tanta fou la mali-
cia que tingué en quedar esbarregada.

casimix PRUNEDA-BALOT
Badalona-12-1927.
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bublicacions rebudes

IDOL VIVENT. per Ignasi Folch i
Torres. Bibiloteca Europa. Editorial
Mentora. Barcelona. 3 pessetes.

Aquesta obra postuma del mala-
guanyat escriptor, el traspas del qual
no fa gaire esmentava dolorosament la

prensa catalana,resumeix a nostre jui,
tota la potencia artistica del plorat li-
terat barceloni.

Coneixiem al Ignasi Folch i Torres
com a contista poeta, d’expressio po-
lida i senyorivola, perd no comptaven
amb una obra tan difinitiva i d’una for-
ca dramatica tan intensa.

L'autor ens ftrasllada a una pinto-
resca eépoca de la vida bacelonina de la
passada centdria,quan comencava afer-
mar-se el renaixement de nostra vida
artistica i I'aparicio6 d’'una bombeta
electrica en quasevol botiga era un es-
deveniment.

Assistim a colpidores escenes de
I"Ateneu i altres llocs de significacio
artistica i social des dels relluents ca-
merinos del Liceu fins als llobregs er-
gastuls de la preso vella, ensems que
un «idol Vivent» una cantatriu jueva i
fetillera transforma dos germans en
dos rivals de mort que ofeguen llurs
passions en la sang d’un sacrifici als
peus de lidol...

*
* Kk

CONCURS TEATRAL DE <LLE-
GIU-ME»

En el darrer ntimero aparegut del
popular magazine LLEGIU-ME hom
publica les bases d’un Concurs teatral.

LLEGIU-ME  d’acord amb Tem-
presa del Teatre Catala «<Romea»,pre-
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miara tres obres en un acte: un sainet,
una comedia i un drama.

LLEGIU-ME creu que aquesta és
la millor manera de donar als joves au-

tors avinentesa de manifestar-se amb
absoluta llibertat.

Les obres premiades seran dona-

des a coneixer per la companyia que
actua al «<Romeay.

El termini d’admissié d’obres que-
da obert el dia primer de febrer i sera
clos el dia trenta d’abril d’enguany.

El jurat que ha de fallar el present
Concurs teatral de LLEGIU-ME és in-
tegrat per prestigiosos valors del nos-
tre teatre.

Els noms pero, no es faran publics

fins a I’hora de donar a coneixer el fall.

*
b3

*

Havem rebut «<I’Almanaque Guia
del Cultivador Moderno» correspo-
nent a I'any 1928 continguent les dife-
rents practiques de {agricultor per
cada mes amb innombrables gravats i
interessants articles de vulgaritzacio
agricola. D’edici6 excel.lent i manual
es imprescindible en llars dels agricul-
tors i ganaders. Felicitem i agraim ['a-
tencio al Director, I'Excm. Sr. Raul
M. Mir:

# X ES

«El Dia», periodic de Terrassa ens
ha delectat amb les espléndides infor-
macions de la perforacio del pou de
la mina a aquella poblacio, giiestié

que es segueix amb interés entot Ca-

talunya.

&
De P'editorial «Margarita Leclerc»,
una atenta comunicacié de I'obra que
es.proposa realitzar amb la publicacio
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de les obres d’aquesta insigne historia-
dora. Atenguent la seva amable invi-
tacio, hi establim el canvi gustosos.

*
# ES

L’Editorial Mentora ens comunica
que s’han exhaurit completament els
primers tiratges de les novel.les de
Blasco Ibafiez, «La Barraca» i «Flor
de Maig», traduides al catala per Mi-
quel Duran.

En vista de [I'éxit ‘assolit per les
esmentades novel.les, que han dut per
tot el mon,vertides a diversos idiomes,

els personatges, el paisatge i els cos-
tums d’una de les terres de llengua ca-
talana, ’'Editorial Mentora ha fet un
nou tiratge de «Flor de Maig» i «Ba-
rraca», el qual ha estat posat a la ven-
da en totes les llibreries i quioscos.

Amb motiu de la mort de Vicents
Blasco Ibafiez, les croniques de la pe-
ninsula i de I’estranger han proclamat
«La Barraca» i «Flor de Maig» i les
altres novel.les valencianes, les mi-
llors i més racials obres del novel.lista
suara traspassat.

Després de la desfeta palamosina en el
terreny del' Port-Bou, que fou per tothom
una incognita, un nou matx entre dits equips
i en camp local era extrem suggestiu. Bon
nombre d’aficionats i aficionades feren acte
de preséncia tot i despreciant el fort llevant
i molesta pluja que atura el partit per dugues
vegades.Comenca aquest a les 3'15 arbitrant
Ballell, entrenador palamosi.

Fou un partit, podem dir-ne d’honor es-
portiu. El Port-Bou, des del principi, juga
fort, massa fort; oblida el caracter de I‘en-
contre mantes vegades La reafermaci6 de
la seva superioritat en nostre propi camp
era tot son anhel oposant el modest Palamés
a tanta escomesa llur voluntat tota i llur no-
blesa de joc, ja caracteristica. Obtenint sol-
sament 'empat, el Palamés tornava ger els
seus titols llastimosament perduts en una
mala tarda. Va volguer demostrar a uns i al-
tres que ullo fou passatjer i que si en millors
temps del Port-Bou va sapiguer véncer-lo,
podia repetir-ho novament.

El millor temps fou la segona part en que
constantment domina el Palamés, produint
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uns i altres les millors combinacions. Ens
admira la rapidesa i energia dels germans
Garcia, animes de ’equip.La defensa agrada
molt i també Pinterior esquerra. En el Pala-
mos,debuta Forné a la defensa oblidant sovint
que ho era. D’ell pervinguéren els dos gols
que s’ apunta el Port-Bou, perd poc a poc
ana millorant arribant a lluirse en bones . ta-
llades de joc. Es tiraren cinc corners contra
el Port-Bou. per tres contra els locals. Gar-
cia I, tot just comengat el joc s‘apunta el pri-
mer tanto per sorpresa i manca de colocacio
dels nostres de quin defecte n’han de pendre
esment car els passa massa sovint. Aliu des-
féu I'empat tot seguit, tot aixd dintre els cinc
primers minuts. Salvant uua escomesa del
Palamos,un back fronterer introdueix la pilo-
ta a gol. Poc després nna bella intervencio
de Mayor, és fortament aplaudida. Falla
Forné i Garcia [ d'un xut que ni es veu, bat
a Mayor per segona vegada. El Palamés
perd dues ocasions de marcar, i el Port-Bou,
per casualitat no desfa I'empat. A les acaba-
lles; un passe de ’Aliu a Molla és aprofitat
per aquest xutant fluix amb seguretat ven
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cent per aquest gol a I'equip del Port-Bou,
R B

PARTIT HOMENAIGE JOSEP FAUS.—

Palamos F. C. 3
CEIDA 0 (Seleccions)

Josep Faus, ex-equipier palamosi, ha que
dat restablert del malaurat accident. Tothom
recorda llur brillant actuacié com a porter
i en atenci6 al seu ver entusiasme i per cele-
brar la seva curacio, la junta, molt encerta-
dament, organitza un partit amistés entre
dues seleccions del Palamos i del CEIDA que
en partida brillantment jugada ens oferiren
una esplendida tarda de futbol. Per manca
d’espai no podrem ressenyar aquest partit;
sols.esmentarem que tira el Kkik-off I'nome-
natjat en Josep Faus en mig de forts aplaudi=
ments que demostraren la simpatia que me-
reix i la satisfacci6 que ha produit el veure’l
enterament curat entre nosaltres.

PARTIT AMISTOS
U. D. St. Celoni, 2 - Palamods S. C. 3

El cronista, i MariNaDA, donen novament
merces des d’aquestes planes, als sportmans
Srs. Reig i Matas per la seva atenci6 cedint-
nos un lloc en sos respectius vehicles. Els
constants llegidors i amics, no restaran
doncs, sense el petit comentari d’aquest inte-
ressant encontre. La llarga distancia no ha
permes eldesplagament nombrés d'una repre-
sentaci6 local; no obstant, en els moments de
repos han pogut conversar amb palamosins
vinguts fins i tot de Granollers i Barcelona.

Cenyint-nos al partit, direm que fou ex-

cel'lent,en primer lloc per la noblesa del joc

emprat (mantes vegades pensarem amb els
nois d’Olot) , per I'arbitratje imparcial—Ille-
vat del desencert en anular el tercer gol—, i
per I'encert dels jugadors en fer un joc 1ui-
dissim en particular a la segona part sobres-
sortint I'ala esquerra palamosina.

No presenta el Palamés, S.C. P'equip
complert.Mancava en la davantera el centre

Gay i Forné a la defensa. Titulars i substituts
feren honor als colors. Comenga el partit amb
considerable retard i tot seguit, per atac del

Palamés, Vila Il cedeix la pilota al porter smb

molta forca, escapant-li i marcant-se I’equip
titular el primer gol, en contra. Es refan els
celonins de la sorpresa atacant ixutant dues
vegades segiides a pofta sens efectes. Free-
kik contra els nostres, alt. Seguidament al-
tra free kik produit per Dimas, el tira Artal
endinsant-se per I‘angol esquerra.Mayor s’ha
llencat valentament sens poguer evitar-ho.
Es tirala primera corna contra el Palamos.
Draper,’estrem esquerra, ilinterior Coll's’
ens mostren els més perillésos de tots.Domina
absolutament el Palam6s malgrat ['handi-
cap que els representa el jugar en camp‘d’her-
ba i fang6s per les plujes passades. Amb tot
Draper en una escapada centra recollint Lla-
vina que d’un xut creuat marca el segon gol.
Torna el joc a la porta contraria aplaudint-se
una parada de Llavina. Pages, lessionat,deu
retirar-se. Poc després,Aliu entrega a Molla
i aquest a Ros que obté novament l‘empat.
La situacio esinteressant doncs falten sols
17 minuts de joc. Torna a jugar Pagés i des-
prés d'una bonica combinacié ‘entre tota la
davantera, Ros introdueix novament i des de
certa distancia la pilota a gol que ha estat
fortament aplaudit per la seva vistositat pe-
ro l'arbrit l'anula pretextant orsai, decisié
protestada correctament inclis per el piblic
local. Seguidameat, la final.

Es b6 de recalcar la correccio lloable de
jugadors i piblic. El Sant Celoni ens tornata
la visita el 25 de Marc. Per endavant infor-
mem a [’opini6 palamosina que fruira aquell
dia d’un bell encontre majorment vinguentre-
forcat per nous ‘elements barcelonins que
rescentment han. traspassat a dit club.

Sibina, germa, arrenglena els equips c.
s. : U.D. S. Celoni:Sibina, Recasens, Vild II,
Palaus, Artal,Estragué,Llabina, Coll, Vila I,
Diaz, Draper.

Palam6s, S.C : Mayor. Dimas, Vila, Jor-
di, Got, Ventura, Pagés, Aliu, Molla, Ros,
Roger.. ' e

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés
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Carnaval ha passat fredament, gairebé
desapercebut com a festa d’humor i alegria.
Unicament les sardanes i balls s’han vist for-
¢a animats. La nota més escaient fou el ball
infantil de disfresses que es celebra en la
tarda del primer dia en el Casino «El Port».
Hi assistiren més de quaranta disfresses que
rebéren totes una joguina i a més es conce-
diren els 10 segiients premis: Primer i segon:
ala parella Teresa Mont i Palet i Maria
Lluisa Casagran i Servia, de xarleston; ter-
cer a Antonia Fornells, d’Angel Guimera;
quart a Libert Avinyo, paraigiier; cinqué a
Joaquim Vila, paraigiier; sisé a Lluisa Plaja,
bebe; sete i vuité a la parella Pepeta Clara,
holandesa i Andreu Vila, holandés; nove a
Maria Xicoira, reina d*Escocia; i desé a Juli
Valls, pescador. Enc que la concurréncia no
fos tan nombrosa com 'any passat i que el
ntimero de disfresses arribés sols a la meitat
del d’aquel any, fou una festa espléndida i
ben organitzada. 3

E3

El tercer dia de Carnaval, es representa
al Teatre Carme la Revista Roi-Roi que
complagué a la nombrosa concurréncia. En
el mateix local, s’han representat també bon
nombre de pel'licules de gran nomenada,
com «Don Juan», «Fulles de Parra», «Massa-
bielle», «Casat i amb sogra», i d’altres.

*
El Dimecres de cendra, aprofitant la bo-

nior del temps, féu via cap a La Fosca una
gran gentada com pocs anys es veu,

:._x.-**
Han sigut declarats d‘interés general els
ports de Palamés i Sant Feliu de Guixols.

*
E 20 3
El Consell Suprem de 'obra dels Exer-

cicis Parroquials, per motius d'organitzacid,
ha suspés les tandes que s’havien anunciat en
I'hotel Geroglific.

Traspassa als 59 anys d’edat en Josep
Vaca Lopez, antic jefe de telegrafs d'aques-
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ta vila. L'acte del sepeli, malgrat la cruesa
del temps, fou una gran manifestacio de dol,

Rebi la seva familia ’expressio de la
nostra condolenca.
*
ko
Es treballa amb quelcom més d’activitat
en nostra indistria, ¢o que fa preveure un

felic acabament de la greu crisi que es so-
freix.
*:::1?.

En les obres d’arranjament de' 1’escolle-
ra, un obrer sofri un accident que li produi
la mort al cap d’'uns dies. Dies després, altre
accident produi ferides de consideracié a un
altre obrer, aquestes sortosament no ‘mor-
tals.

i-** 1

De la comissié organitzadora de I’home-
natge a l'eminent escriptori publicista En
Joan Puig i Ferreter havem rebut una atenta
invitacié acompanyant el Manifest en que s’
exposa la bella idea de coronar I’homenatge
amb l'acte de fer present als fills de Puig i
Ferreter de I'edici6 d’una de les seves obres
que li seria comprada abans al preuassenya-
lat per Catalunya amb la suma que esrecap-
ti per subscripcio.No cal dir que aquesta tan
formosa pensada ha trobat en nosaltres tot
I'amor i simpatia qu es mereix i per tant,
atenguent la invitacio que s’ens ha fet, fem
una crida als bons palamosins i admiradors
de 'autor de «Camis de Franca», confiant
que Palamés no quedara enrera en la tasca
moral d’aportar ala subscripcio la major
suma possible. _

# ok

A continuacié publiquem la llista-dels ins-
criptes que enguany compleixen 19 anys d'e-
dat i han d’ésser compresos en |'allistament
per el serveide I’Armada,de conformitat amb
el sorteig celebrat a Madrid i quina data ha
resultat ésser el 2 de Gener de 1928 :

Josep Doqueta Piferrer 1; Joan Sa-
la Bosch 2; Francesc Moner Dausa 3;
Bernabé Satorra Clara 4; Josep Basas
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Comadira 5; Emeri Carb6 Juanals 6;
Joan Ventura Ribot 7; Joan Fruixas
Sagrera 8; Joan Capdeferro Capdefe-
rro 9; Manel Carles Maso 10; Lluis
Basso Alberti 11; Miquel Cambis Fe-
rran 12; Josep Funallet Matas 13; Pere
Pages Abarti 14;Josep Barris Ferrer 15;
Miquel Pi Farrer 16; Gaspar Garcia
Meca 17; Lluis Robau Barnés 18; Jo-
sep Rovira Bastons 19; Pere Casas
Vilagran 20; Joaquim Gafarot Aulet 21;
Artemi Basacoma Pons 22; Tomas Pa-
rera Roig 23; Josep Suquet Morat6 24;
Joan Bert Morat6 25; Josep Bayod Bo-
rraz 26; Frederic Sais Madrenas 27;
Joan Jofra Berenguer 28; Narcis Deu
Prats 29;Bartumeu Mendoza Blanch 30
Emili Frigoli Exposito 31; Amador
Prats Tubet 32; Germa Parra Berna-
beu 33; Joaquim Margarit Oliu 34; Al-
bert Buxeda Riera 35; Jaume Matama-
la Prats 36; Joaquim Comas Marti 37;
Pere Nadal Riembau 38; Josep Oliver
Sabat 39; Narcis Coll Pou 40; Fran-
cesc Suquet Gelpi 41; Vicents Gadea
Zequiel 42; Jordi Rubau Callis 43; Es-
piridio Gelpi Pages 44; Llorens Ferrer
Castell6 45; Marti Rotllan Alsina 46;
Salvador Castello. Estafiol 47; Joan
Quintana Surrell 48;Josep Palli Jové 49;
Felip Niell Serra 50; Josep Rodellas

Serrat 51; Joan Espier Martin 52; Emi-
li Cusi Jacomet 53; Joaquim Mateu
Tauler 54; J8sep Padreny Fosest 55;

Jaume Puntsati Cabarrocas 56; Josep
Salvador Lluminada 57; Artur- Servia
Cant6 58; Didac Ros Prim 58; Marian
Nierga Puignau 60; Moises Funalleras
Domenech 61; Arcadi Puig Pedrol 62;
Josep M." Bot Arenas 63; Marti Mar-
tin Carreras 64; Joan Sala Sala 65;
Joan Bta. Lloveras Solvés 66; Napo-
le6 Lluis Matas 67; Lluis Riembau
Borras 68; Joaquim Lumbreras Comas
69; Manuel Bach Gorgoll 70.

s

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés

Redisire Civil
EMesEcle Febrer

Naixements.—Francisco Molas Fi-
gueras, Josefa Marti Cruanas, Ricard
Roig Portolés.

Defuncions.—Josep Ramonet Bo-
higas, de 65 anys, vidu; Dolors Valls
Barris, de 76, vidua; Francisco Santia-
g0 Santiago, de 4 anys; Maria Camps
Joan, de 65, vidua; Lluis Sistané QGa-
rrell;, de 2 mesos; Antonia Tercefio
Velio, de 20 mesos; Encarnacido Ruiz
Martin, de 2 anys i mig.

Mattimonis.—Jaume Turrd  Jua-
nals amb Jdalia Martin Baserva, Salva-

"d6 Font Gaset amb Anna Jordi Moré,
~-Angel Granados Cantero amb Neus

Sérra Pericay, Josep Ragolta Orri amb
Josefa Roqué Caudal, Dionis. Cumi
Fabregas amb Adelaida Fortuny:Jolier.

Moviment del Port
Mes de Febrer
Vapors nacionals:

Cabo Carvoeiro, Anciola n.° 1

(dugues vegdes), Vilafranca, Berga

(dugues vegades), Carolus, Cervera,
Cabo Menor, Marivi, Freixas L i
Amatxu Begonacoa.

Vapors estrangers:

Florentino, Zinal, Colon, Kepwic-
khall i Ariadne Alexandra, anglesos;
Orsola Casubolo i Rosandra, italians;
Jarlot i Mont Viso, francesos.

Velers nacionals:

Joven Paquito (tres vegades), An-
tonieta 2.° gallo, Maria del Pilar (du-
gues vegades), Virgen del Carmen
Pastora, Fernando Gasset, Ramona,
Maria Ballester i Laesa n.° 1.
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J. Cabarrocas-Lluch

Agent de Duanes Col'legiat

Cases a:

Port - Bou i Cerbeére
CORRESPONSALS A PARIS :
3, Rue Saint-Vincent-de-Pauil
Casa avriapA : LAVION —
Rue Stanley, 80 - Bruxelles

O

Corresponsals a:

&

MARSELLA, LE HAVRE, GINEBRA, BASILEA, MELI-
LLA, LA JUNQUERA, IRUN, BILBAO | PASAJES

Casa central:

BARCELONA
Via Laietana num 30
Weléfon, 2.060 - 8, P.

4
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L AN DEL TIGRE

EL REI DELS ANISSATS

ey

5 Especialista en malal-
g ties dels ulls. Ex-alum-
%ne de les Facultats de
@ Medicina de Paris i
g Barcelona.

PROVEU-LO,

SENS DUBTE ES EL WMILLOR
ENRIC LLADO

ARENYS DE MUNT
(BAROELONR)

)

€3 Hores de visita: De 11 a 1
g( ide4aé6ihores convin-
b§gud¢:s .Festius de 10 a 12.

Proveng:a, 185. 1.-2
®) (Enfre Aribau i Universi-
tat),

5 0 OUC: QMO QMO OF 290 QXD RO X0 O
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Bicicletas
Accesorios

SANROMA

Balmes, 62 - Teléfono A. 1445 - Barcelona
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FUNDICIO i Tallers mecanics i electrics [

Tomas, Solés i Cia., en Cta.

CARRETERA DE BARCELONA, 39BIS :. GIRON A ‘5

Teléforn Urban. 242 Telefon Interurba per a conf.n.°6

0 § ETtRcroIrEm e —— R REET el e

ﬂ_ﬂlbm DO I YOI I T PO FOTO AL B IO I IO G I ) M@@&@g

| | CAP DE SANT SEBASTIA :::: PALAFRUGELL g

: . Hotel RESTAURANT ‘é
g ' Dirigit per Modest Lladé :
§ ' ; En el punt més bell de la Costa Brava . Restaurant al coberti a g
? L la carta . Comodes habitacions : 8

: i i | Autos turisme a la arribada dels trens a Palafrugell . Tel. 1405 %

- 0 O NS A N N O O N ONC U N Ol R ONOLONE R0 OO MO O QMO QRS SN0 N N O O

€MILI NOVA | oy sanovay

lNSZﬂLLf\CIONS cJastre

per aigua, gas i electricitat

} - Balamds
Reparacions de maquinaria
Carrer Major A
] e e e e By

W=

SASTRERIA 2
LLORENG VIVES JAmﬂ“ﬂ ﬁ

Trajos d'dltima creacié. - Especia- i €SMERAT SERVEI

litat en trajos de totes classes i
gustos. - Preus modics. €S SERVEIX A LR CARTA

8
Plaga Consfitueid, 4. - PALAMOS Pi i Margall, 8 - Palamés

T == S L] =t e

Be—f ——

8 o oo coores I cesme 58
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Servei fixe i setmanal entre els ports de

Barcelona - St. Feliu de Guizols - Palamoés i Roses
per el Vapor

“ANCIOL A”

de 200 tones

Consignatari SN En A
8 Sortida BARCELONA — Dimarts nit
A BARCELONA : - Arribada a SANT FELIU — Dimecres mati.

Sortida SANT FELIU — Dimecres nit -

co M
Fran.® Arguimbau Arribada a PALAMOS — Dijous mati

Passeig de Colom, n.° 18 Sortida PALAMOS — Dijous nit
Arribada a ROSES - Divendres mati Quinzenal
. Sortida ROSES — Divendres nit
BAAL DN O S Arribada a PALAMOS — Dissabte mati
JOSGP Oller Sortida PALAMOS - Dissabte mig-dia

£ : Arribada a SANT FELIU — Dissabte tarda.
Cervantes, 24 - Telef. 52 Sortida SANT FELIU — Dissabte nit
A e T e e Arribada a BARCELONA — Diumenge mati

marques

ha sigut en
elegida CONCURS
entre obert per
les demés la

Direccio General de Comunpicacions

Demanin oferta al representant exclusiu

Lloréns Castells.- Apartat 1.- Palomds (Giroun)

Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés



Moderna ESCOLA DE PIANC

PROFEsSsOR: R. CASAS

Plan d‘estudis de 1¢acadéemia Granados de Barcelona. Nova
tecnica del Pedal segons el malaguanyat mestre.

CONFERENCIES DE TEORIA E HISTORIA DE LA MUSICA
Inlicons purtiéulurs i & domicili.

On parle frangais &nglis spoRen

Casa fundada en 1832

Sastreria de Joan Prat

@rajos del pais 1 ingleses

Pelefon 5160 S
Ronda de St. Pere, 1, ent. Barcelona

Maguinaria
| articles

PER LES ARTS
DEL LLIBRE

Tipus d‘impremta. — Filets de coure.—Papers JOHANNOT
— Fustatge per a impremta. — Imposicions de ferro i de
metall d'impremta. — Numeradors de ma i de platina — Ma-
quines de cosir amb corxets i fil-ferro rod6 i pla sistema
GEBLER per impremtes. Encuadernacions i Fabriques de
Caixes de cartr6 — Les millors Maquines de cosir amb fil
textil sistema EGGER.— Instal‘lacions completes d'imprem-
tes.—Maquines noves i RECONSTRUIDES per IMPREM-
TA, LITOGRAFIA I ENQUADERNACIO.

Rambla de Catalunya, 91 - Telefon 3275 A.
- Telegrames ‘‘Artelibro*".

Casa C. Gorehs i Esteve 8 Barcelona

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés






